
علی المرتضیٰ کا حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی بارگاہ مں
قرب اور مقام و مرتبہ
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بَابٌ فِيْ قُرْبهِِ وَ مَکَانَِهِ رضي الله عنه عِنْدَ النِي صلي الله عليه وآله وسلم

(علی المرتضیٰ کا حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی بارگاہ مں قرب اور مقام و مرتبہ)

۸۵. عَنْ عَبْدِ االلهِ بْنِ عَمَروِ بْنِ هِنْدٍ الْجَمَليِ قَالَ : قَالَ عَليِ : کُنْتُ إذَِا سَألَْتُ رسَُوْلَ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم
. رْمِذِيابْتدََأنَيِْ. روََاهُ الت أعَْطَانيِْ، وَ إذَِا سَکَت

وَ قَالَ. هَذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ

’’حضرت عبداالله بن عمر و بن ہند جملی کہت ہں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن فرمایا : اگر مں حضور نی
اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم س کوئی چز مانگا تو آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم مجھے عطا فرمات اور اگر
خاموش رہا تو بھی پہل مجھے ہی دیت۔ اس حدیث کو امام ترمذی ن روایت کیا اور فرمایا : یہ حدیث حسن

ہے‘‘

الحديث رقم ۸۵ : أخرجه الترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي، ۵ / ۶۳۷، الحديث رقم :
۳۷۲۲، وفيابواب المناقب، باب مناقب علي، ۵ / ۶۴۰، الحديث رقم : ۳۷۲۹، و الحاکم في المستدرک علي

الصحيحن، ۳ / ۱۳۵، الحديث رقم : ۴۶۳۰، والمقدسي في الأحاديث المخاره، ۲ / ۲۳۵، الحديث رقم : ۶۱۴،



والنسائي في السنن الکبري، ۵ / ۱۴۲، الحديث رقم : ۸۵۰۴.

ا َوْمَ الطائفِِ فَانْتجََاهُ، فَقَالَ الناسُ : لَقَدْ طَالَ ِ۸۶. عَنْ جَابرٍِ، قَالَ : دَعَا رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم عَلي
. رْمِذِيااللهَ انْتجََاهُ. روََاهُ الت هُ وَلَکِنُْهِ، فَقَالَ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم : مَا انْتجََي نجَْوَاهُ مَعَ ابْنِ عَم

وَ قَالَ هَذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ.

’’حضرت جابر بن عبداالله رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن غزوہ
طائف ک موقع ر حضرت علی رضی اللہ عنہ کو بلایا اور ان س سرگوشی کی، لوگ کہن لگ آج آپ صلی اللہ

ک سرگوشی کی۔ پس آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن رساتھ کافی د چچا زاد بھائی ک اپن علیہ وآلہ وسلم ن
فرمایا : مں ن نہں کی بلکہ االله ن خود ان س سرگوشی کی ہے۔ اس حدیث کو امام ترمذی ن روایت کیا ہے

اور کہا یہ حدیث حسن ہے۔‘‘

’’اس قول کا معنی کہ ’’بلکہ االله ن ان س سرگوشی کی‘‘ یہ ہے کہ االله تعالیٰ ن مجھے حکم دیا کہ ان ک کان
مں کچھ کہوں۔‘‘

الحديث رقم ۸۶ : أخرجه الترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي بن أي طالب، ۵ / ۶۳۹،
الحديث رقم : ۳۷۲۶، وابن أي عاصم في السنة، ۲ / ۵۹۸، الحديث رقم : ۱۳۲۱، والطبراني في العمجم الکبر، ۲ /

۱۸۶، الحديث رقم : ۱۷۵۶.

۸۷. عَنْ أَِيْ سَعِيْدٍ، قَالَ : قَالَ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم لعَِليِ يَاعَليِ لاَ يَحِل لأِحََدٍ يُجْنَبُ فِيْ هَذَا
المَسْجِدِ غَْرِيْ وَ غَْرکَُ. قَالَ عَليِ بْنُ المُنْذِرِ : قُلْتُ لضَِراَرِ بْنِ صُردََ : مَا مَعْنَي هَذَا الحديث؟ قَالَ : لاَ يَحِل لأِحََدٍ

. رْمِذِيرکَُ. روََاهُ التَْرِيْ وَغَْيَسْتطَْرقُِهُ جُنُباً غ

وَقَالَ هَذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ.

’’حضرت ابوسعید رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : اے علی!
ں رہے۔ علی بن منذر کہتں اس مسجد مں کہ حالت جنابت مے جائز نہل رے اور تمہارے علاوہ کسی کم
ہں کہ مں ن ضرار بن صرد س اس ک معنی وچھے تو انہوں ن فرمایا : اس س مراد مسجد کو بطور راستہ

استعمال کرنا ہے۔ اس حدیث کو امام ترمذی ن روایت کیا اور کہا یہ حدیث حسن ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۷ : أخرجه الترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي، ۵ / ۶۳۹، الحديث رقم :
۳۷۲۷، والبزار في المسند، ۴ / ۳۶، الحديث رقم : ۱۱۹۷، و أبو يعلي في المسند، ۲ / ۳۱۱، الحديث رقم : ۱۰۴۲، و

البهقي في السنن الکبري، ۷ / ۶۵، الحديث رقم : ۱۳۱۸۱.

۸۸. عَنْ أمُ عَطِيَةَ قَالَتْ : بَعَثَ النِي صلي الله عليه وآله وسلم جَيْشًا فِْهِمْ عَليِ قَالَتْ : فَسَمِعْتُ النِي صلي الله
. رْمِذِيا. روََاهُ التِي ترُِيَنيِْ عَلينيِْ حَتُِْلاَ تم هُم عليه وآله وسلم وَهُوَ راَفِعٌ يَدَيْهِ يَقُوْلُ : اللّٰ



وَقَالَ هَذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ.

’’حضرت امِ عطیہ رضی االله عنہا فرماتی ہں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن ایک لشکر بھیجا
اس مں حضرت علی رضی اللہ عنہ بھی تھے مں ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو دیکھا کہ آپ
صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ہاتھ اٹھا کر دعا کر رہے تھے کہ یا االله مجھے اس وقت ک موت نہ دینا جب ک مں

علی کو (واپس بخرو عافیت) نہ دیکھ لوں، اس حدیث کو امام ترمذی ن بیان کیا ہے اور کہا یہ حدیث حسن
ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۸ : أخرجه الترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي، ۵ / ۶۴۳، الحديث رقم :
۳۷۳۷، و الطبراني في المعجم الکبر، ۲۵ / ۶۸، الحديث رقم : ۱۶۸، والطبراني في المعجم الأوسط، ۳ / ۴۸،

الحديث رقم : ۲۴۳۲، وأحمد بن حنبل في فضائل الصحابة، ۲ / ۶۰۹، الحديث رقم : ۱۰۳۹.

جَنيَِ ابْنََهُ، وَ حَمَلَنيِْ إلِٰي دَارِ َهِ صلي الله عليه وآله وسلم : رحَِمَ االلهُ أبََا بَکْرٍ زو ، قَالَ : قَالَ رسَُوْلُ اللّٰ ِ۸۹. عَنْ عَلي
الْهِجْرةَِ، وَ أعََْقَ بلاَِلاً مِنْ مَالهِِ، رحَِمَ االلهُ عُمَرَ، يَقُوْلُ الْحَق وَ إنِْ کَانَ مُرا، ترَکََهُ الْحَق وَمَا لَهُ صَدِْقٌ، رحَِمَ االلهُ عُثْمَانَ،

. رْمِذِيمَعَهُ حَيْثُ دَارَ. روََاهُ الت أدَِرِ الْحَق هُما، اللِتسَْتحَِيْهِ الْمَلاَئکَِةُ، رحَِمَ االلهُ عَلي

’’حضرت علی رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : اللہ تعالیٰ
ابوبکر ر رحم فرمائ اس ن اپنی بیٹی مرے نکاح مں دی اور مجھے دار الہجرۃ ل کر آئ اور بلال کو بھی انہوں
ں اگرچہ وہ کڑوی ہو اسی لئہ یہ ہمیشہ حق بات کرت ر رحم فرمائ آزاد کرایا۔ اللہ تعالیٰ عمر مال س اپن ن

وہ اس حال مں ہں کہ ان کا کوئی دوست نہں۔ اللہ تعالیٰ عثمان ر رحم فرمائ۔ اس س فرشت بھی حیا
کرت ہں۔ اللہ تعالیٰ علی ر رحم فرمائ۔ اے اللہ یہ جہاں کہں بھی ہو حق اس ک ساتھ رہے۔ اس حدیث کو

امام ترمذی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۹ : أخرجه الترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي بن أي طالب، ۵ / ۶۳۳،
الحديث رقم : ۳۷۱۴، و الحاکم في المستدرک علي الصحيحن، ۳ / ۱۳۴، الحديث رقم : ۴۶۲۹، و الطبراني في
المعجم الاوسط، ۶ / ۹۵، الحديث رقم : ۵۹۰۶، و البزار في المسند، ۳ / ۵۲، الحديث رقم : ۸۰۶، و أبويعلي في

المسند، ۱ : ۴۱۸، الحديث رقم : ۵۵۰.

يْ بکَِبْشَْنِ فَقُلْتُ لَهُ : مَا هَذَا؟ فَقَالَ : أوَْصَانيِْ رسَُوْلُ االلهِ صلي ا رضي الله عنه يُضَحِ۹۰. عَنْ حَنَشٍ قَالَ : رأَيَْتُ عَلي
يَ عَنْهُ. روََاهُ أبَُوْدَاؤْدَ. يَ عَنْهُ فَأنَاَ أضَُح الله عليه وآله وسلم أنَْ أضَُح

حضرت علی رضی اللہ عنہ کو دو مینڈھوں کی قربانی کرت ں نں کہ مہ حضرت حنش رضی اللہ عنہ بیان کرت’’
ہوئ دیکھا تو مں ن ان س وچھا یہ کیا ہے؟ انہوں ن جواب دیا کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم

ن مجھے وصیت فرمائی ہے کہ مں ان کی طرف س بھی قربانی کروں لہٰذا مں ان کی طرف س قربانی کرا
ہوں۔ اس حدیث کو امام ابوداود ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۰ : أخرجه أبوداؤد في السنن، کاب الضحايا، باب الأضحية عن الميت، ۳ / ۹۴، الحديث رقم :



۲۷۹۰، وأحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۱۵۰، الحديث رقم : ۱۲۸۵.

۹۱. عَنِ ابْنِ نجَُي قَالَ : قَالَ عَليِ : کَانَ ليِ مِنْ رسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم مَدْخَلانَِ : مَدْخَلٌ باِللْلِ
وَمَدْخَلٌ باِلنهَارِ، فَکُنْتُ إذَِا دَخَلْتُ باِللْلِ َنَحْنَحَ ليِ. روََاهُ النسَائيِ وَ ابْنُ مَاجَةَ.

’’حضرت عبداللہ بن نجی رضی اللہ عنہ فرمات ہں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن فرمایا : کہ مں دن رات مں
دو دفعہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی بارگاہ مں حاضر ہوا۔ جب مں آپ صلی اللہ علیہ وآلہ
ا (اور آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نماز ادا فرما رہے ہوتوقت حاضر ہو ں رات کوسلم کی خدمت اقدس م

)تو آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم مجھے اجازت عنایت فرمان ک لئ کھانست۔ اس حدیث کو نسائی اور ابن
ماجہ ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۱ : أخرجه النسائي في السنن، کاب السهو، باب النحنح في الصلاة، ۳ / ۱۲، الحديث رقم : ۱۲۱۲، و
ابن ماجة في السنن، کاب الأدب، باب الإستئذان، ۲ / ۱۲۲۲، الحديث رقم : ۳۷۰۸، و النسائي في السنن الکبري، ۱

/ ۳۶۰، الحديث رقم : ۱۱۳۶، و ابن أي شيبة في المصنف، ۵ / ۲۴۲، الحديث رقم : ۲۵۶۷۶.

. روََاهُ الطبَراَنيِ فِيْ الْمُعْجَمِ ِعَلي ِمَهُ إلاا أنَْ يُکَلئْ أحََدٌ مِنَِسَلَمَةَ قَالَتْ : کَانَ رسَُوْلُ االلهِ اذَِا غَضِبَ لَمْ يَجْتر ُ۹۲. عَنْ أم
الأْوَْسَطِ وَالْحَاکِمُ.

وَ قَالَ هَذَا حَدِيْثٌ صَحِْحُ الإِسْنَادِ.

’’حضرت ام سلمہ رضی اللہ عنہا س روایت ہے کہ ے شک حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم جب
ناراضگی ک عالم مں ہوت تو ہم مں س آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ساتھ سوائ حضرت علی رضی اللہ
ں اور حاکم نر‘‘ مالمعجم الکب’’ کی جرات نہ ہوتی تھی۔ اس حدیث کو طبرانی ن کسی کو کلام کرن عنہ ک

مستدرک مں روایت کیا ہے اور کہا یہ حدیث صحح الاسناد ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۲ : أخرجه الطبراني في المعجم الاوسط، ۴ / ۳۱۸، الحديث رقم : ۴۳۱۴، والحاکم في المستدرک، ۳
/ ۱۴۱، الحديث رقم : ۴۶۴۷، و الهيثي في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۱۶.

۹۳. عَنْ أَِيْ راَفِعٍ أنَ رسَُوْلَ االلهِ قَالَ لعَِليِ : أمََا ترَْضَي إنِکَ أخَِيْ وَ أنَاَ أخَُوْکَ. روََاهُ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ.

’’حضرت ابو رافع رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی کرم
را بھائی ہوں۔ اس حدیث کو طبرانی نں ترا بھائی اور مں کہ تو مر راضی نہ فرمایا : تم اس اللہ وجہ س

’’المعجم الکبر‘‘ مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۳ : أخرجه الطبراني في المعجم الکبر، ۱ / ۳۱۹، الحديث رقم : ۹۴۹، والهيثي في مجمع الزوائد، ۹
.۱۳۱ /

حَرِ أدَْخُلُ فِْهَا عَلَي رسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه کَانتَْ ليِْ سَاعَةٌ مِنَ الس : ِقَالَ : قَالَ عَلي ۹۴. عَنْ عَبْدِااللهِ بْنِ نجَُي



وآله وسلم فَإِنْ کَانَ قَائمًِا يُصَليْ سَبحَ ِيْ فَکَانَ ذَاکَ إذِْنهُُ ليِْ. وَ إنِْ لَمْ يَکُنْ يُصَليْ أذَِنَ ليِ. روََاهُ أحَْمَدُ.

’’حضرت عبداللہ بن نجی رضی اللہ عنہ بیان کرت ہں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن فرمایا : سحری ک وقت
ایک ساعت ایسی تھی کہ جس مں مجھے حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی بارگاہ مں حاضر ہونا

نصیب ہوا۔ پس اگر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نماز ڑھن ک لئ کھڑے ہوت تو مجھے بان ک لے تسبح
فرمات پس یہ مرے لئ اجازت ہوتی اور اگر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نماز نہ ڑھ رہے ہوت تو مجھے اجازت

عنایت فرما دیت۔ اس حدیث کو احمد بن حنبل ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۴ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۷۷، الحديث رقم : ۵۷۰

ي عَنْ أبَيِْهِ فِيْ روَِايةٍ طَوِيْلَةٍ وَ فِْهَا عَنْهُ قَالَ : قَالَ ليِْ عَليِ : کَانتَْ ليِْ مِنْ رسَُوْلِ ِَِالْحَضْر ۹۵. عَنْ عَبْدِااللهِ بْنِ نجَُي
االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم مَنْزلَِةٌ لَمْ َکُنْ لأِحََدٍ مِنَ الخَلاَئقِِ، روََاهُ أحَْمَدُ.

’’حضرت عبداللہ بن نجی الحضری رضی اللہ عنہ اپن والد س ایک طول روایت مں بیان کرت ہں کہ مجھے
حضرت علی رضی اللہ عنہ ن فرمایا : حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی بارگاہ مں مرا ایک خاص

مقام و مرتبہ تھا جو مخلوقات مں س کسی اور کا نہں تھا۔ اس حدیث کو احمد بن حنبل ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۵ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۸۵، الحديث رقم : ۶۴۷، و البزار في المسند، ۳ / ۹۸،
الحديث رقم : ۸۷۹، و المقدسي في الأحاديث المخاره، ۲ / ۳۷۴، الحديث رقم : ۷۵۷.

۹۶. عَنْ جَابرٍِ قَالَ : کُنا مَعَ رسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم عِنْدَ امْرأَةَِ مِنَ الأنَْصَارِ، صَنَعَتْ لَهُ طَعَامًا فَقَالَ
النِي صلي الله عليه وآله وسلم : يَدْخُلُ عَلَيْکُمْ رجَُلٌ مِنْ أهَلِ الْجَنةِ فَدَخَلَ أبَُوبَکْرٍ رضي الله عنه فَهَنيْنَاهُ ثمُ قَالَ :

يَدْخُلُ عَلَيْکُمْ رجَُلٌ مِنْ أهَْلِ الْجَنةِ فَدَخَلَ عُمَرُ رضي الله عنه فَهَنيْنَاهُ ثمُ قَالَ : يَدْخُلُ عَلَيْکُمْ رجَُلٌ مِنْ أهَْلِ الْجَنةِ
ِا فَدَخَلَ عَليِهُ عَليَْإنِْ شِئْتَ جَعَل ! هُمفَيَقُوْلُ : الل صلي الله عليه وآله وسلم، يُدْخِلُ رأَْسَهُ تحَْتَ الْوَدِي يِفَرأَيَْتُ الن

رضي الله عنه فَهَنيْنَاهُ. روََاهُ أحَْمَدُ.

ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کں کہ ہم حضور نہ حضرت جابر بن عبد االله رضی االله عنہما روایت کرت’’
ساتھ ایک انصاری عورت ک گھر مں تھے جس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کیلئ کھانا تیار کیا

تھا۔ پس حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ابھی تمہارے پاس ایک جنتی آدی آئ گا پس
ابوبکر صدق رضی اللہ عنہ داخل ہوئ تو ہم ن انہں مبارک باد دی پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا:
تمہارے پاس ایک جنتی آدی آئ گا پس حضرت عمر رضی اللہ عنہ داخل ہوئ تو ہم ن انہں مبارک باد دی پھر

آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : تمہارے پاس ایک جنتی آدی آئ گا۔ راوی بیان کرت ہں : مں ن دیکھا
کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم اپنا سر انور چھوٹی کھجور کی شاخوں مں س نکال ہوئ فرما رہے

تو ہم ن کو علی بنا دے پھر حضرت علی رضی اللہ عنہ داخل ہوئ وال ا ہے تو اس آنتھے اے اللہ اگر تو چاہ
انہں مبارک باد دی۔ اس حدیث کو امام احمد ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۶ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۳ / ۳۳۱، الحديث رقم : ۱۴۵۹۰، و أحمد بن حنبل في



المسند، ۱ / ۲۰۹، الحديث رقم : ۲۳۳.

۹۷. عَنْ أمُ سَلَمَةَ قَالَتْ : وَالذِي أحَْلفُِ بهِِ إنْ کَانَ عَليِ لأَقَْربََ الناسِ عَهْدًا برِسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم،
قَالَتْ : عُدْناَ رسَُوْلَ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم غَدَاةً بَعْدَ غَدَاةٍ يَقُوْلُ : جَاءَ عَليِ مِراَراً. قَالَتْ : وًأظَُنهُ کَانَ بَعََهُ فِي
حَاجَةٍ. قَالَتْ فَجَاءَ بَعْدُ فَظَنَنْتُ أنَ لَهُ إلَِيْهِ حَاجَةً فَخَرجَْنَا مِنَ الْبَيْتِ فَقَعَدْناَ عِنْدَ الْبَابِ فَکُنْتُ مِنْ أدَْناَهُمْ إلَِي الْبَابِ،
فَأکََب عَلَيْهِ عَليِ فَجَعَلَ يُسَارهُ وَيُنَاجِيْهِ، ثمُ قُبضَِ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم مِنْ َوْمِهِ ذَلکَِ، فَکَانَ أقَْربََ

الناسِ بهِِ عَهْدًا. روََاهُ أحَْمَدُ.

’’حضرت ام سلمہ رضی االله عنہا بیان کرتی ہں اس ذات کی قسم جس کا مں حلف اٹھاتی ہوں حضرت علی
رضی اللہ عنہ لوگوں مں حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ساتھ عہد ک اعتبار س سب س زیادہ

قریب تھے۔ وہ بیان کرتی ہں کہ ہم ن آئ روز حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی عیادت کی، آپ صلی
اللہ علیہ وآلہ وسلم فرمات کہ علی (مری عیادت ک لئ) بہت مرتبہ آیا ہے۔ آپ بیان کرتی ہں : مرا خیال ہے

کہ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کو کسی ضروری کام س بھیجا تھا۔ آپ فرماتی
ہں : اس ک بعد حضرت علی رضی اللہ عنہ تشریف لائ تو مں ن سمجھا آپ کو شاید حضور نی اکرم صلی
اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ساتھ کوئی کام ہو گا پس ہم باہر آ گئ اور دروازے ک قریب بیٹھ گئ اور مں ان سب

س زیادہ دروازے ک قریب تھی پس حضرت علی رضی اللہ عنہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ر
جھک گئ اور آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم سرگوشی کرن لگ پھر اس دن ک بعد حضور نی اکرم صلی اللہ

علیہ وآلہ وسلم وصال فرما گئ پس حضرت علی رضی اللہ عنہ سب لوگوں س زیادہ عہد ک اعتبار س حضور
نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک قریب تھے۔اس حدیث کو امام احمد ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۷ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۶ / ۳۰۰، الحديث رقم : ۲۶۶۰۷، و الحاکم في المستدرک، ۳
/ ۱۴۹، الحديث رقم : ۴۶۷۱، و الهيثي في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۱۲.

ا خَرَجَ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم إلَِي الْمَدِيْنَةِ فِي الْهِجْرةَِ، أمََرنَيِ أنَْ أقُِيْمَ بَعْدَه قَالَ : لَم ِ۹۸. عَنْ عَلي
ُوْمًا وَاحِدًا ثمَ ُا، فَکُنْتُ أظَْهَرُ، مَا تغََيَبْتً َلاَ ُنُ. فَأقََمْتَِْي الأم َاسِ، وِلذَِا کَانَ يُسيَ وَدَائعَِ کَانتَْ عِنْدَهُ للِني أؤَُدحَت

خَرجَْتُ فَجَعَلْتُ أتَْبَعُ طَرِْقَ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم حَتي قَدِمْتُ بَنيِْ عَمَروِ بْنِ عَوْفٍ وَ رسَُوْلُ االلهِ
صلي الله عليه وآله وسلم مُقِيْمٌ، فَنَزلَْتُ عَلَي کُلْثوُْمِ بْنِ الْهِدْمِ، وَهُنَالکَِ مَنْزلُِ رسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم

روََاهُ ابْنُ سَعْدٍ فِي الطبَقَاتِ الْکُبْرَی.

ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ہجرت کی غرض سں کہ جب حضور نہ حضرت علی رضی اللہ عنہ بیان کرت’’
مدینہ کی طرف روانہ ہوئ تو مجھے حکم دیا کہ مں ابھی مکہ مں ہی رکوں اآنکہ مں لوگوں کی امانتں جو
حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک پاس تھں وہ انہں لوٹا دوں۔ اسی لئ حضور نی اکرم صلی اللہ

علیہ وآلہ وسلم کو امن ک لقب س یاد کیا جاا تھا پس مں ن تن دن مکہ مں قیام کیا، مں مکہ مں
لوگوں ک سامن رہا، ایک دن بھی نہں چھپا۔ پھر مں وہاں س نکلا اور حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ

وسلم ک یچھے چلا یہاں ک کہ بنو عمرو بن عوف ک ہاں پہنچا تو حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم
وہاں مقیم تھے۔ پس مں کلثوم بن ھدم ک ہاں مہمان ٹھہرا اور وہں حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ



وسلم کا قیام تھا۔ اس حدیث کو ابن سعد ن ’’الطبقات الکبریٰ‘‘ مں بیان کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۹۸ : أخرجه ابن سعد في الطبقات الکبري، ۳ / ۲۲.

دٍ عَنْ أبَيِْهِ قَالَ : عَليِ رضي الله عنه : بِْنَا لَيْلَةً بغَِْرِ عَشَاءٍ، فَأصَبَحْتُ فَخَرجَْتُ ثمُ رجََعْتُ إلَِي ۹۹. عَنْ جَعْفَرٍ بْنِ مُحَم
فَاطِمَةَ علها السلام. وَهِيَ مَحْزوُْنةٌَ فَقُلْتُ : مَا لَکِ؟ فَقَالَتْ : لَمْ نتَعََش البَارحًِةَ وَلَمْ نتَغََد الَْوْمَ، وَلَيْسَ عِنْدَناَ عَشَاءٌ،
ا فَرغََتْ مِنْ إنِْضَاجِ أتَيَْتهَُا بهِِ فَخَبَزتَْ وَطَبَخَتْ، فَلَم ُفَخَرجَْتُ فَالْتمََسْتُ فَأصََبْتُ مَا اشْترََيْتُ طَعَامًا وَلَحْمًا بدِِرْهَمٍ، ثم

الْقِدْرِ قَالَتْ : لَوْ أتَيَْتَ أَِيْ فَدَعَوَْهُ، فَأتَيَْتُ رسَُوْلَ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم وَهُوَ مُضْطَجِعٌ فِي الْمَسْجِدِ وَهُوَ
، فَتوََکأَ عَلَي حَتي يْ يَارسَُوْلَ االلهِ، عِنْدَناَ طَعَامٌ فَهَلُم ُيْ أنَْتَ وَأَِِيَقُوْلُ : أعَُوْذُ باِاللهِ مِنَ الْجُوْعِ ضَجِيْعًا، فَقُلْتُ : بأ
دَخَلَ وَالْقِدْرُ تفَُوْرُ فَقَالَ : اغْرفِِيْ لعَِائشَِةَ فَغَرفََتْ فِي صَحْفَةٍ، ثمُ قَالَ : اغْرفِِي لحَِفْصَةَ فَغَرفََتْ فِي صَحْفَةٍ، حَتي

غَرفََتْ لجَِمِْعِ نسَِائهِِ التِسْعِ، ثمُ قَالَ : اغْرفِِي لأِبَيِْکِ وَ زوَْجِکِ فَغَرفََتْ فَقَالَ : اغْرفِِي فَکُليِْ فَغَرفََتْ، ثمُ رفََعَتِ الْقِدْرَ
وَإنِهَا لَتفَِيْضُ، فَأکََلْنَا مِنْهَا مَاشَاءَ االلهُ. روََاهُ ابْنُ سَعْدٍ فِي الطبَقَاتِ الْکُبْرَی.

’’امام جعفر بن محمد الباقر رضی اللہ عنہ اپن والد س روایت کرت ہں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن فرمایا :
کہ ہم ن ایک رات بغر شام ک کھان ک گزاری پس مں صبح ک وقت گھر س نکل گیا پھر مں فاطمہ کی

طرف لوٹا تو وہ بہت زیادہ ریشان تھی مں ن کہا اے فاطمہ کیا بات ہے؟ تو اس ن کہا کہ ہم ن گذشتہ رات
کھانا نہں کھایا اور آج دوپہر کا کھانا بھی نہں کھایا اور آج پھر رات ک کھان ک لئ کچھ نہں ہے پس مں

باہر نکلا اور کھان ک لئ کوئی چز لاش کرن لگا پس مں ن وہ چز پالی جس س مں کچھ طعام اور ایک
درہم ک بدل گوشت خرید سکوں پھر مں یہ چزں ل کر فاطمہ ک پاس آیا، اس ن آٹا گوندھا اور کھانا پکایا

اور جب ہنڈیا پکان س فارغ ہو گئی تو کہن لگی اگر آپ مرے والد ماجد کو بھی بلا لائں؟ پس مں گیا تو
ں بھوکتھے اور فرما رہے تھے کہ اے االله! م ں لیٹے ہوئی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم مسجد محضور ن
لیٹن س پناہ مانگا ہوں پھر مں ن عرض کیا یا رسول االله! مرے ماں باپ آپ ر قربان ہوں ہمارے پاس کھانا

موجود ہے آپ تشریف لائے۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم مرا سہارا ل کر اٹھے اور ہم گھر مں داخل ہو
حضرت فاطمہ رضی االله عنہا س ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن۔اس وقت ہنڈیا ابل رہی تھی۔ حضور نگئ

فرمایا : اے فاطمہ! عائشہ ک لئ کچھ سالن رکھ لو۔ پس فاطمہ ن ایک پلیٹ مں ان ک لئ سالن نکال دیا۔
پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : حفصہ ک لئ بھی کچھ سالن نکال لو پس انہوں ن ایک پلیٹ مں

ان ک لئ بھی سالن رکھ دیا یہاں ک کہ انہوں ن آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی نو ازواج ک لئ سالن رکھ
دیا پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : اپن والد اور خاوند ک لئ سالن نکالو پس انہوں ن نکالا پھر

فرمایا : اپن لئ سالن نکالو اور کھاؤ۔ انہوں ن ایسا ہی کیا پھر انہوں ن ہنڈیا کو اٹھا کر دیکھا تو وہ بھری ہوئی
تھی پس ہم ن اس مں س کھایا جنا اللہ ن چاہا۔ اس حدیث کو ابن سعد ن ’’الطبقات الکبریٰ‘‘ مں بیان کیا

ہے۔‘‘ (سبحان االله)

الحديث رقم ۹۹ : أخرجه ابن سعد في الطبقات الکبریٰ، ۱ / ۱۸۷.


